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Serbske Sulske towarstwo z.t. / Serbske Sulske towaristwo z.t. / Sorbischer Schulverein e.V.

Zrécenje
wo prijimanju a zastaranju dzésc¢a w péstowarni Serbskeho Sulskeho towarstwa
z.t. w Ralbicach

Ze starSimaj / zamotwitym/aj za zastaranje dzésca

X1 0 T PP
mjeno, pfedmjeno

A KN EZOM e
mjeno, pfedmjeno

DYAIaCalY W e
dréha, ¢o.
postowe wodz. €o., méstnosé
priw. tel.Co. stuzbne tel. ¢o.
(e-mejlowa adresa)

a Serbskim sulskim towarstwom z.t.

Péstowe namésto 2, 02625 Budysin,

jako swobodnym noSerjom péstowarnje
~>erbska péstowarnja w Delanach®

wujedna so slédowace zrécenje:
1 Prijimanje a organizacija w péstowarni

Péstowarnja w Ralbicach (® 035796 / 88 96 45) pfiwozmje

mjeno, pfedmjeno dzésca narodzenaly
jako z Casowym zastaranjom
- Ztobikowe dzé&c¢o (0 do 3 I&t) () -hatdo4,5hodz. ( ) -ha¢do 9,0 hodz. ( )
- péstowarske dzéco ( ) -hat¢do 6,0 hodz. ( ) - ha¢ do 10,00 hodz. ( )

-ha& do 7,5 hodz. ()

Pfijimanje pta¢i zdnja ..

Dotalne prebywaniS¢o dzéséa (ztobik, péstowarnja, hort)
MJENO @ MESINOSE .o e oot e e e e e et e e e e e e e e bbb et e e e e e e e st e eeeeeeeas
PEJIMANIE WO oo e e e e et e e e e e e e e e e e e s eas

KONC ZaSTAranja e e e

glltig ab Januar 2025 Dokument 22036
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DalSe dzéco/dz&ci ze swojby, kotrez wopyta/ja runoCasnje Ztobik, péstowarnju, hort:

mjeno, pfedmjeno datum narodzenja Ztobik/péstowarnja/hort

Za zastaranje w postupnej starobnej skupinje ma so zré€enje z pisomnej prostwu wudosponié.

Prawidtownje / zwjetSa slédowace wosoby dzéc¢o do péstowarnje pfiwjedu a je zaso
wotewzaja:

(mjeno, pfiwuzniski stopjen)

Druhe wosoby smédza dz&¢o jeniCce potom wotewzac, hdyz pfedleZi pisomna dowolnos¢
starSeju / zamotwitehol/je za zastaranje dzésc¢a. Dohladownsku winowatos¢ na dompucu maja
starsi.

StarSi maja péstowarnju hnydom informowa¢ wo naslédnje mjenowanych zménach:

- wo chorosci abo njezbozu dzéséa,

- wo infekciskich choros¢ach w swojbje,

- wo zménjenju bydlenja abo dZzéloweho méstna,

- wo zménach swoéjbnych pomérow,

- wo wotzjewjenju abo zménje dzécfaceho dnjoweho pfebywanisc¢a (hlej dypk 7)

Do pfijimanja dzésc¢a pfedpotoza starsi pisomne I€karske wopodstatnjenje wo strowotniskim
stawje dzésc¢a a dopokaz wo 3¢épjenjach. Stardi su winowaci, kubtarku/ja prawidtownje wo
wosebitos¢ach strowoty dzésc¢a informowac. To potrjechi wosebje infekciske chorosce.
Dzéco smé hakle zaso péstowarnju wopyta¢, hdyz I€kar to pisomnje dowoli.

2 Wotewrjenske ¢asy

Péstowarnja je tuchwilu w ¢asu wot 6.30 hodz. do 16.30 hodz. wotewrjena.
Zménu wotewrjenskeho ¢asa na namjet starSiskeje pfirady dyrbi swobodny noSer schwali¢.

Doktadny ¢as hladanja jednotliweho dzésca starSej / zamotwity/a za zastaranje dzésc¢a z
wjednicu péstowarnje dojednatej/ja.

NaSe dzé&co wopyta péstowarnju prawidtownje / zwjetSa
wasuwot .............oeeeeeeen. o [o hodz.

Koézdazkuli zména ma so z wjednicu pisomnje dojednac.

glltig ab Januar 2025 Dokument 22036
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3 Planowanje w prézdninach

Zarjadni§¢o moéze so za €as l&¢nych prozdnin ha¢ do tfi tydzenjow, w ¢asu mjez hodami a
nowym létom a na dnjach mjez swjatymaj dnjomaj zawré¢. Mézne terminy zawrjenja so starSim
znajmjensa $és¢ mésacow do toho wozjewja.

4 Starsiski prinosk a jédzny pjenjez

Mésacny starSiski pfinoSk postaji so wotpowédnje § 15 Zakonja wo dzécacych dnjowych
prebywani$éach (Sachsisches Gesetz zur Férderung von Kindern in Tageseinrichtungen) a
ptaciwym poptatkowym porjedze gmejny Ralbicy-RéZant. Won ma so w potnej wysokoséi ha¢
do 5. k6zdeho mésaca prepokazaé. Po mdoznoséi ma so dowolnos¢ za wotknihowanje po
SEPA méritku dac.

Starsiski pfinodk dyrbi so tez w €asu, hdyz je péstowarnja po planje zawrjena, dzé¢o chore
abo w dowolu ptacic.

StarsSi z niskimi dochodami smédza pola mtodzinskeho hamta pisomnu préstwu wo znizenju
starSiskeho pfinoska stajic. Wotmotwa dyrbi so bjez komdzZenja swobodnemu noSerjej
predpotozic.

Za zastaranje z jédzu ma so wosebite zréCenje wotzamknyc.

Projektny pjenjez we wysokosc¢i 3,00 € wob mésac, serwisowa pawsala 0,80 € za porciju
wobjeda so hromadze ze starSiskim pfinoSkom wotknihuje.

5 Zaweéscenje — Skit

Kubtarki/jo a sobudzétacerki/jo zarjadniS¢a pfewozmu za Cas prebywanja dzéséa we
péstowarni winowatos¢ zastaranja a dohladowanja. Tuta so zapoc€ina z pfijimanjom dzésca a
skondi so, hdyz pfepodaja kubtarki(jo) dzé¢o zaso starS§im. Dohladowansku winowatos¢ na
pucu do péstowarnje a na dompucu maja starsi. NoSer a jeho personal su swoju winowatosc
zasadnje spjelnili, hdyz pfepodadza dzéco po doré¢enym wasnju.

W Casu prebywanja w zarjadniS¢éu su dz&%i zawésCene prez zakonske njezboZowe
zaweéscenje. Tute zawéscenje wopfija tez direktny pu¢ do a z péstowarnje.

Poru¢amy wam pak wotzamkny¢ rukowanske zawéscenje (Haftpflichtversicherung) za wase
dz&ci, dokelz wy za ewentualnje nastate Skody, zawinowane pfez wase dzéco, rukujece.

6 Zhromadne dzéto mjez starSimi a kubtarkami/jami

Zaktad za koncepcionelne (pedagogiske) dzéto twori Sakski kubtanski plan. Z predlezacym
pedagogiskim konceptom SST z.t. za péstowarnje su starsi prezjedni. Domowy porjad a
pedagogiska koncepcija su wobstatk tutoho zrélenja. Wocakujemy, zo starSi dzéto
kubtarkow/jow podpéraja.

Na napraSowanja starSich kubtarki/kubtarjo kézdy ¢as wotmotwja abo so rozmotwny termin
dojedna. Wobstajne wobdzélenje na starSiskich wjeCorkach a druhich starSiskich
zarjadowanjach so wuraznje preje.

glltig ab Januar 2025 Dokument 22036
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7 Wupowédzenje abo wotzjewjenje méstna

StarsSi a swobodny noSer smédza zréCenje z wupoweédzenskim ¢asom jednoho mésaca ke
kéncej mésaca pisomnje wupoweédzi¢. Wupowédzenski €as li¢i so z dnja dochada
wupoweédzenskeho pisma.

Prawo na wurjadne wupoweédzenje wazneje pfiCiny dla so njedétka. Jako wazne pfiCiny
wobhladuja so:

- krotkodobna zména bydlenja starsich,

- krotkodobne pfiwzace dzéscéa do dzélnostacionarneho abo spéchowanskeho zarjadniséa,

NosSer smé zré€enje hnydom nimorjadnje wupowedzi¢ a dzéco z péstowarnje wuzamknycé:

jeli so starSej ¢ezko pfeciwo zré€enju prendzetej

- hdyz dzéco dlgje hac Styri tydzenje bjez zamotwjenja pobrachuje

hdyz starSej starSiski pfinosk dléje ha¢ dwaj mésacaj zasobu njeptacite;
pfi zranjenju zakonja za Skit pred infekcijami

Wupowédzenje dyrbi so pisomnje wupraji¢, wurjadne wupowédzenje pfidatnje wopodstatnic.

Ralbicy, dnja
podpismo noserja Serbske Sulske towarstwo z.t.
Postowe namésto 2
02625 Budysin
tel.: 03591 550216
podpismo macerje / podpismo nana /
zamotwiteje za zastaranje dzésca zamotwiteho za zastaranje dzésca
glltig ab Januar 2025 Dokument 22036
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Einwilligung gemaR EU-Datenschutzgrundverordnung

Die im Anmeldeformular angegebenen personenbezogenen Daten, insbesondere Name,
Anschrift, Telefonnummer, Bankdaten, die allein zum Zwecke der Durchflihrung des
entstehenden Vertragsverhaltnisses notwendig und erforderlich sind, werden auf Grundlage
der EU-DSGVO und des BDSG erhoben.

Die personenbezogenen Daten werden nur weitergegeben, wenn dies zur Erflllung der
gesetzlichen Aufgaben notwendig ist.

Wir erteilen hiermit die Einwilligung fir die Erhebung und Verarbeitung der Daten.

Weiterhin erteilen wir die Einwilligung zur Datenubermittlung an den ortlichen Trager der
offentlichen Jugendhilfe und die Wohngemeinde.

Diese Einwilligungserklarung ist keine Bedingung fiir die Aufnahme Ihres Kindes. Wir weisen
Sie darauf hin, dass Sie alle zum Abschluss des Betreuungsvertrages bendtigten Angaben
machen mussen, die das Kita Gesetz vorsieht.

(Stempel der Einrichtung)

Name des Kindes: Geburtsdatum:

Sie sind gemaf § 15 DSGVO jederzeit berechtigt, den Sorbischen Schulverein e.V.
(Vertragspartner) um umfangreiche Auskunftserteilung zu den gespeicherten Daten zu
ersuchen.

Gemal § 17 DSGVO konnen Sie jederzeit gegentiber dem Sorbischen Schulverein e. V. die
Berichtigung, Léschung und Sperrung einzelner personenbezogener Daten verlangen.

Sie kdnnen daruber hinaus jederzeit ohne Angabe von Grinden von |hrem
Widerspruchsrecht Gebrauch machen und die erteilte Einwilligungserklarung mit Wirkung fir
die Zukunft abandern oder ganzlich widerrufen. Sie kénnen den Widerruf entweder
postalisch, per E-Mail oder per Fax an den Vertragspartner Gbermitteln.

Ort, Datum Unterschrift

Pokiw: Njeje praktikabelne, tuton formular w serbskej réci wuziwac, tohodla jenoz w némskej réc¢i predlezi.

glltig ab September 2022 Dokument 22012
freigegeben am 26.08.2022
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Serbska péstowarnja we Delanach
Sorbische Kindertagesstatte ,Serbska péstowarnja w Delanach® Ralbitz

Zaktadne daty / Stammdaten

mjeno dzésc¢a / Name des Kindes: nar. / Geburtsdatum:
staracel / staracelka /
Sorgeberechtigter Sorgeberechtigte
mjeno / pfedmjeno — adresa
Name / Vorname
Adresse
tel. Cisto priwatnje
Tel. Nr. privat
mobilny
mobil
stuzbnje
dienstlich
mejlka /
E-Mail
dowolnos¢ k wotewzaéu dzés¢a / | mjeno, pfedmjeno (priwuzny, spreceleny)
Abholberechtigung Name, Vorname (Verwandschaftsgrad)

woprawnjeny/a / Berechtigte/r 1

woprawnjeny/a / Berechtigte/r 2

woprawnjeny/a / Berechtigte/r 3

woprawnjeny/a / Berechtigte/r 4

Dopokaz S¢épjenja napre¢o wosypicam / Impfschutznachweis Masern

Sc¢épjenje / Impfung 1 Séépjenje / Impfung 2
(kalendrowe léto / Kalenderjahr) (kalendrowe Iéto / Kalenderjahr)
Dowolnos¢ / Erlaubnis (prosu nakfizowaé / bitte ankreuzen)

wuziwanje sténéneje kremy / hai / ia né / nein
Applikation Sonnencreme )7
wotstronjenje kléScow / hai / ia né / nein
Entfernung von Zecken I/
kontrola wSow / hai / ia né / nein
Uberprifung auf Lause )7

Datowy Skit (pisomnje, foto, wideo) | Datenschutz (Wort, Schrift, Foto, Video)
(prosu nakrizowac / bitte ankreuzen)
interna dokumentacija /

interne Dokumenatation haj /ja né / nein
¢iS¢ane medije / nowiny hai / ia & / nein
Printmedien / Zeitung ) /)

enine haj/ja né / nein

Pfispomnjenja, wosebitosce, alergije, njeznjesliwosce /
Bemerkungen, Besonderheiten, Allergien, Unvertraglichkeiten

glltig ab Januar 2025
freigegeben am 20.12.2024 Dokument 24002



Serbske Sulske towarstwo z.t. / Serbske Sulske towaristwo z.t. / Sorbischer Schulverein e.V.

Lubi starsi,

dzensa wobro¢imy so na Was z wosebitej prostwu wo dowolnos¢é. W zmysle trajneje
skutkownosc¢e chcemy puc¢ informacijow nastupajo Ztobik, pé&stowarnju a hort Serbskeje
péstowarnje w Delanach na digitalnu formu zménié. Prénjotnje ma to I€pSinu, zo kézdy z
Was informaciju déstanje a zo je za jednotliwca kézdy €as pfistupna. Dziwajo na Skit datow,
su jenoZ noSerjej a kubfaniS¢u Wase e-mejlowe adresy znate. Wase adresy sadza so w
programje do t.m. BCC (blind carbon copy) $toz woznamijenja, zo pfi rozpdstanju néchté Wasu
e-mejlowu adresu njewidzi.

Prihtosuju wuménje informacijow ze zarjadniS¢éom Serbska péstowarnja w Delanach
piez e-mejlku abo CARE Kita-App. (Prosu wupjelni¢, podpisac a ze zrééenjom w zarjadniséu
wotedac.)

Ja/Moj mjeno dzéséa:
mjeno / pfedmjeno

poc¢ahuju/poéahujemoj w pfichodze informacije, kiZ nastupaja naleznosée pfez e-mejlku.
Mi/Namaj je wédome, zo njeje komunikacija wésta a zo moze so pfez tfecich manipulowad.
WSsitke pisanja ptac¢a jako doru€ene, hdyz jewja so we mojim/nasim e-mejlowym kasciku.

e-mejlowa adresa (w c¢iS¢anych pismikach):

datum podpismo

Liebe Eltern,

im Sinne der Nachhaltigkeit wollen wir den Weg der Kommunikation in die digitale Form
andern. Dies bedeutet, dass wir in Zukunft Informationen, welche die Kindertagesstatte
»oerbska péstowarnja w Delanach” in Ralbitz betreffen, Gber E-Mail verschicken. Dies hat
den Vorteil, dass wir Ressourcen schonen, jedem die Information zuganglich ist und auch zu
jederzeit abrufbar bleibt. Unter Achtung des Schutzes Ihrer Daten sind lhre E-Mail-Adressen
nur dem Trager und dem Team der Kita bekannt. Ihre Adresse wird als BCC (blind carbon
copy) im Mailprogramm eingetragen, das bedeutet, dass beim E-Mail-Versand keiner lhre E-
Mail-Adresse sieht.

Einwilligung zum Informationsaustausch uber E-Mail oder CARE Kita-App mit der
Sorbischen Kindertagesstatte ,,.Serbska péstowarnja w Delanach* in Ralbitz. (Bitte
ausfiillen, unterschreiben und mit dem Betreuungsvertrag in der Einrichtung abgeben.)

Ich/Wir Name des Kindes:
Name / Vorname

beziehe/beziehen in Zukunft Informationen, welche die Kita betreffen per E-Mail. Mir/Uns ist
bekannt, dass diese Kommunikation nicht sicher ist und eventuell durch Dritte eingesehen
und manipuliert werden kann. Alle Schreiben gelten als zugegangen, wenn sie in meinem
persoénlichen Postfach bereit stehen.

E-Mail-Adresse (in Druckbuchstaben):

Datum Unterschrift

Wutrobny dzak za Wasu zwdélniwosé. / Fiir Ihre Bereitschaft vielen Dank.

gultig ab April 2024
freigegeben: 18.03.2024 Dokument 22022
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SEPA-Lastschriftmandat

Sorbischer Schulverein e.V.
Postplatz 2
02625 Bautzen

Glaubiger-ldentifikationsnummer: DE75ZZ2Z00000558115
Mandatsreferenz: wird lhnen im Gebuhrenbescheid mitgeteilt

Ich/wir ermachtige/n den Sorbischen Schulverein e.V. gemal Betreuungsvertrag
fur mein/unser Kind:

o Elternbeitrage zum 5. eines jeden Monats
o evtl. Projektgeld zum 15. eines jeden Monats

o je nach Regelung Essengeld / Servicepauschale zum 15. eines jeden Monats

von meinem/unserem Konto mittels Lastschrift einzuziehen. Zugleich weise/n ich/wir
mein/unser Kreditinstitut an, die von dem Sorbischen Schulverein e.V. auf mein/unser Konto
gezogenen Lastschriften einzulésen.

Hinweis: Ich/wir kann/kénnen innerhalb von acht Wochen, beginnend mit dem
Belastungsdatum, die Erstattung des belasteten Betrages verlangen. Es gelten dabei die mit

meinem/unserem Kreditinstitut vereinbarten Bedingungen.

Vorname und Name (Kontoinhaber) :

StralRe und Hausnummer:

Postleitzahl und Ort:

Name und Ort Kreditinstitut:

IBAN: be__ | |\
BIC: I b | =

Ort, Datum Unterschrift des Kontoinhabers

glltig ab Dezember 2024 Dokument 22028
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Naprasnik za ¢as zaziwjenja /
Fragebogen zur Eingewdhnung

mjeno a prfedmjeno dzésca serbsce / Name und Vorname des Kindes sorbisch

mjeno a pfedmjeno dzésca némsce / Name und Vorname des Kindes deutsch

> Ziwjenski wobtuk dzés¢a / Lebensumfeld des Kindes

» Temperament dzésc¢a / Temperament des Kindes

» NajlubSa zabéra dzésca / Lieblingstatigkeit des Kindes

» Rituale a zwucenoscée dzésca (n.pf. pfi jédzi, spanju, hyg. potrieba...) /
Rituale und Gewohnheiten des Kindes (beim Essen, Schlafen, hygienischer Bedarf ...)

> Sto pomha Wagemu dzé&séu so najlépje zaZiwié¢ (n.pf. comak, plendatko)? /
Was hilft Ihnrem Kind, sich einzugewdhnen? (z.B. Schnuller, Kuscheltier)

gultig ab November 2022 Dokument 22031
freigegeben am 21.11.2022
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» Wosebitoscée (n.pfF. strowotne problemy, njeznjesliwosce jédze, strachi, negatiwne
nazhonjenja, wo kotrychz méli jako pedagogiski team wédzec ...) /
Besonderheiten (z.B. gesundheitliche Beeintrachtigung, Unvertraglichkeiten, Angste,
negative Erlebnisse, Uber die das padagogische Team wissen musste ...)

» Kotru ré¢ z wjetSeho dzéla doma récice? Kotru ré¢ wuzije dzé¢o w prénim rjedze? /
Welche Sprache wird zu Hause gesprochen? In welcher Sprache verstandigt sich |hr
Kind?

> Sto sej prejeée ze stron zarjadniséa? /
Was wuinschen Sie sich noch seitens der Kindertageseinrichtung?

datum/datum podpismo/Unterschrift

Rjany éas w zilobiku preje kubtarski team Ralbi¢anskje péstowarnje!

Eine schone Zeit in der Krippe wiinscht das Erzieherteam der Ralbitzer

Kindertagesstatte!

gultig ab November 2022 Dokument 22031
freigegeben am 21.11.2022
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Wobkrucéenje dzétodawarja, zastaracel 1
Arbeitgeberbescheinigung, Sorgeberechtigter 1

Serbske Sulske towarstwo z.t.
Sorbischer Schulverein e.V.
Postowe namésto 2 / Postplatz 2
02625 Budysin / Bautzen

Wobkruéenje dzétodawarja / Arbeitgeberbescheinigung
(za internu potrjebu / fir den internen Gebrauch)

Wobkruéenje za / Bescheinigung fiir:

mjeno / Name predmjeno /
Vorname

adresa / Anschrift

Der / die oben genannte Arbeitnehmer/in ist bei uns zu folgenden Arbeitszeiten

beschaftigt:
Montags von: Uhr bis: Uhr
Dienstag von: Uhr bis: Uhr
Mittwochs von: Uhr bis: Uhr
Donnerstag von: Uhr bis: Uhr
Freitag von: Uhr bis: Uhr

Wosebitosée / Besonderes:

Ort, Datum Unterschrift und Stempel Arbeitgeber

glltig ab November 2022 Dokument 22032
freigegeben am 21.11.2022
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Wobkruéenje dzétodawarja, zastaracel 2
Arbeitgeberbescheinigung, Sorgeberechtigter 2

Serbske Sulske towarstwo z.t.
Sorbischer Schulverein e.V.
Postowe namésto 2 / Postplatz 2
02625 Budysin / Bautzen

Wobkrucenje dzétodawarja / Arbeitgeberbescheinigung
(za internu potrjebu / fir den internen Gebrauch)

Wobkruéenje za / Bescheinigung fur:

mjeno / Name predmjeno /
Vorname

adresa / Anschrift

Der / die oben genannte Arbeitnehmer/in ist bei uns zu folgenden Arbeitszeiten

beschaftigt:
Montags von: Uhr bis: Uhr
Dienstag von: Uhr bis: Uhr
Mittwochs von: Uhr bis: Uhr
Donnerstag von: Uhr bis: Uhr
Freitag von: Uhr bis: Uhr

Wosebitosée / Besonderes:

Ort, Datum Unterschrift und Stempel Arbeitgeber

glltig ab November 2022 Dokument 22032
freigegeben am 21.11.2022



Serbske Sulske towarstwo z.t. / Serbske Sulske towaristwo z.t. / Sorbischer Schulverein e.V.

Anteilige Betriebskosteniibernahme Wohngemeinde
Dieses Formular ist nur auszufillen, wenn Ihr Wohnort nicht in der Gemeinde Ralbitz-Rosenthal liegt

An die Gemeinde

Betreuung von Kindern in der Kita

Sorgeberechtigte:

Name des Kindes:

Geburtsdatum des Kindes:

Wohnanschrift:

Aufnahmedatum:

Betreuungszeit:

Bisherige Kita:

Betreuungszeitraum vom bis

Datum Datum

Datum, Unterschrift der Sorgeberechtigten Datum, Unterschrift der Kita Leiterin

Bestatigung der Ubernahme der anteiligen Betriebskosten fiir einen Kindertagesstattenplatz
durch die Wohngemeinde, It. SachsKitaG §14 Abs. 5 und §17 Abs.3 .

Wir beflrworten die Aufnahme des oben genannten Kindes.

Ort, Datum Stempel/Unterschrift

glltig ab November 2022 Dokument 22035
freigegeben am 21.11.2022



